La vigencia de la obra de Tolkien — 17-7-08

José Manuel Ferrandez:Como colofon de estas jornadas contamos con $&pcea de
Adam Tolkien. El nos va a proporcionar una visiényndificil de obtener. Durante
estas jornadas hemos contado con la presencia pert@x que han estudiado en
profundidad la obra de Tolkien. Adam ademas de est puede aportar la vision
“desde dentro”. Es una persona muy involucrada ahkién Estate y su vision puede
darnos ese prisma que nos falta, el de como senetia obra de Tolkien no s6lo desde
el punto de vista familiar sino también desde eitpuwle vista del legado literario. El
vive directamente ambos aspectos pues ha part@igad numerosos proyectos
relacionados con ello, y en particular, el dltinreogido su colaboracion en la edicion de
Los Hijos de Hurin, el dltimo lanzamiento inspiraéip un cuento inédito de Tolkien
cuando murié que ahora se ha editado en forma delamoEs una de las “grandes
historias” de Tolkien junto a la de Beren y Luthiwha Caida de Gondolin) y para su
edicion Adam ha ayudando a su padre Christophdidrglel albacea literario de J.R.R.
Tolkien, y la persona que mas conocimiento pueder tée la obra del mismo.

Para que esta mesa redonda no se nos vaya derlas,raate la multitud de cuestiones
que se podrian plantear, la idea es la de acotarsarie de temas que resulten del
interés general y esos temas, tras exponerloshdicpiplantarselos a Adam para que
nos de su vision. El, en su doble vertiente deesstante de Tolkien Estate y de
persona individual, destacara cuando exponga suéoppersonal o bien cuando esté
hablando de forma institucional en nombre de TollEstate.

Hemos hablado del Tolkien Estate, que podriamalsitiacomo Herederos de Tolkien

o Legado de Tolkien, aunque muchas veces se descoz@imente lo que es. Ellos son,
aungue Adam nos lo explicara mejor, los albacegwopietarios de los derechos

literarios de Tolkien y ahora estan preparandopéagna web (www.tolkienestate.com

o también www.tolkienestate.org), o mejor dichadddola de contenido. Su ideaes la
de convertirla en una web de referencia, pues gjérmue para consultar algun tema
relacionado con Tolkien poder acudir a las fuerdss. pues, ¢nos podria definir Adam

que es Tolkien Estate? ¢Cuales son sus fines, gitopdy ambito de trabajo? En

particular y relacionado con la pagina web, ¢ custessus objetivos y que va a aportar
a los amantes y estudiosos de la obra de Tolkigneyvamos a encontrar alli en un
futuro cercano?

Adam Tolkien: Tolkien Estate es la estructura legal que ha sidada para gestionar
el patrimonio del autor y que se ocupa de promtageobras menos conocidas y de dar
autorizaciones para las adaptaciones o la exptorate la obra de Tolkien. Nosotros
tenemos el objetivo de proteger su obra ante upbtaxion demasiado comercial y de
dar a conocer sus trabajos menos conocidos, n@slalEl Hobbit y El Sefior de los
Anillos.

Actualmente trabajamos sobre la web que, aunquédene como meta ser el sitio
principal sobre Tolkien, si esperemos que de a@@ma la gente otras obras de Tolkien
mas desconocidas, algo que no se encontrari enpaigaas.

Bajo mi punto de vista el papel de Tolkien Esta&ed que ser el de democratizar el
conocimiento de la obra de Tolkien lo que es di§iici vulgarizarla.



Carlos Marquez: Ademas de agradecer mi presencia en este actpagaemi es un
gran honor, quisiera sefalar que esto es una ocasiéa y una primicia ya que el nieto
de Tolkien no se prodiga en eventos de este tigalinente quisiera sefalar que
tampoco Adam puede darnos informacién de primenmonpaesto que cuando Tolkien
muri6 el tenia cuatro afios de modo que su conosimigrocede de su familia. El nos
va a dar su vision personal, que tiene un grarr yales forma parte de la memoria oral
de la familia Tolkien.

Se ha hablado antes de la reciente publicacion ate Hijos de Huarin y quisiera
preguntarle si esta satisfecho con los resultadasth publicacion y si hay planes para
publicar alguna otra obra, por ejemplo alguno de dtros grandes cuentos citados
anteriormente, y, en general, ¢ cuales son los plgunetiene el Tolkien Estate, si es que
tiene alguno, de seguir publicando?

AT: Respecto a la recepcion de Los Hijos de Hurirg ebta ha tenido un gran éxito
comercial, lo que nos alegra. Mas alla de la pabidn, la intencion profunda de mi

padre era dar a conocer algunas claves que aporter@jor conocimiento de la obra de
Tolkien, sobre todo la parte menos conocida, ylabal maximo de publico. Por ello el

propésito de su publicacion no se fundamentaba earhercial sino en dar a conocer la
obra a todo el mundo.

Como dice mi padre en el prélogo, si el lector dtrapado por el universo de leyendas
de los dias antiguos que se dibujan en El SefitwsdAnillos, seguramente Los Hijos
de Huarin puede servir de puerta para accederrdeafmas facil a estas leyendas que El
Silmarillion. Es demasiado pronto para saber $isslgrado esta meta.

Respecto a los proyectos de publicacion de las @randes cuentos fundacionales, el
material dejado por el autor, a diferencia de le gucede con Los Hijos de Hurin es

francamente insuficiente para obtener el mismadtedn Mi padre siempre quiso ser lo

mas fiel posible a los textos existentes del altlimca ha sido su propdsito afadir

cosas 0 contar otras historias. Me parece imprebgié se pueda lograr un resultado
gue no sea una traicion hacia el autor o haciactbi si se le da algo que ya existe en
otros libros. En resumen, la respuesta a si hayeplde publicacion de los otros grandes
cuentos es “no”.

No hay, por tanto, proyecto de publicacién peropadre esta actualmente trabajando
en otros escritos de mi abuelo que son dos poeu®esgribio a principios de los afios
treinta y que, en inglés moderno, cuentan la haste la Volsunga Saga. Aunque mi
padre esta trabajando sobre estos textos no sdipalsiente podra publicar un libro
con ellos.

Francisco Sempere Mi pregunta es al respecto de la futura adaptaaiécine de El
Hobbit. Quisiera saber cual es su opinidn perseohte esta adaptacion, sobre otras
adaptaciones y si es posible que en el futuro podawer otras adaptaciones
cinematograficas de otros escritos de su abueda gse caso, bajo en punto de vista de
la Tolkien Estate, ¢ en que condiciones podriampesas peliculas si algun dia existe
algun proyecto?

AT: La posicién de Tolkien Estate sobre la pelicul&beobbit es la misma que sobre
la de El Sefior de los Anillos. Los derechos fuarmdidos hace cerca de cuarenta afos



por mi abuelo y fue una venta sin condiciones pajue no podemos decir nada pues
los derechos no nos pertenecen. Mi opinion perssotaie la adaptacion de El Hobbit

es que aprecio mucho el trabajo de Guillermo debTo que si la pelicula no se

convierte en una gran maquina comercial puede s&rbuena pelicula, teniendo en
cuenta ademas que por la longitud de la historipresta mejor al formato de una
pelicula que El Sefior de los Anillos.

Respecto a las posibilidades de adaptaciones ciograficas futuras, los Unicos
derechos que han sido vendidos son los de El HgbBitSeror de los Anillos por lo
gue controlamos el resto de posibilidades de adiéptaSomos “muy dificiles” y
nuestro papel no es el autor por si mismo, nugsipel es respetar la obra y tratar de
impedir su explotacion comercial. Por tanto, no imposible pero seria con la
autorizacion explicita de Tolkien Estate, y ahoiamo no hay ningun proyecto de este
tipo, y tampoco puedo estar seguro de que el eslizal que podamos otorgarle
nuestra confianza haya nacido. Ciertamente sisestediera en un futuro proximo seria
bastante sorprendente para mi y no seria una lgelleucorte fantastico con efectos
especiales por todas partes. En todo caso sedacigmente imprevisto

JMF: Vamos a dar un pequefio giro para hablar del Tolaigor. En un terreno en el

gue quisiera matizar que tampoco es nuestra idea sala luz cuestiones personales
que formen parte del aspecto familiar privado.emnbargo no me resisto a preguntarle,
pues aunque ha comentado que era muy pequefio cearalouelo murid, todas las

historias sobre su abuelo si forman parte del acdevla familia. A todas las personas
gue nos hemos acercado a su obra se nos preseiftakien persona como alguien

muy interesante. En sus biografias se nos apor&alles concretos que nos

contextualizan su obra refiriendo sus principalgésshbiograficos (la Primera Guerra

Mundial, su trabajo en Oxford, etc.). Pero ¢ quépg@squedado en su familia de como
era Tolkien a nivel personal? ¢ Cémo se le recudidadl terreno familiar ¢ respondia a
la imagen que se nos ha dado de él?

AT: Mi padre me ha trasmitido la imagen de que suearh alguien célido y carifioso.
El hecho de que él mismo fuera huérfano en su éidamnizo que la familia tuviera una
gran importancia para él y profesaba un gran araciahsus hijos y siempre tuvo una
gran cercania con ellos. Era alguien que teniawiot intelectual muy profunda y
compleja en contraste con una vida cotidiana bdagbrofesor. Sus motivaciones y
creencias eran algo muy complejo para él. Cuedidbmaucho las cosas y tenia un
modo muy personal de reflexionar sobre sus cregngciaonvicciones, y que no se
reflejaba en absoluto en su vida cotidiana. Eraiafga quien le gustaba mucho beber y
fumar y mi padre me ha contado en varias ocasigunegprobablemente si mi abuela no
le hubiera pedido que se quedara en casa, mucka dbra no hubiera sido escrita
porque se hubiera quedado mucho mas tiempo conolegas hablando y pasando
largas noches con sus amigos. Se acostaba taslleyasmtaba lo mas tarde posible, lo
que explica la masa de escritos que constituyersa

CM: La siguiente pregunta la queria enfocar haciageifscado de la obra. Todos los
gue hemos leido El Sefior de los Anillos lo hemaddolénicialmente, como decia
Tolkien, como un cuento muy entretenido. Y es gquemncipio es una historia muy
entretenida en la que pasan muchas cosas. Sin gontioaios los que leen El Sefior de
los Anillos, sobre todo si lo hacen a cierta edad@ndo lo terminan tienen una idea
sobre “de que va”, no solamente cual es la histei qué es lo que hay detras de la
obra. El propio Tolkien dio varias respuestas speeto. Yo creo que la mas sincera es



la que decia que el libro era, ante todo, un cugroe no tenia otra idea que ser una
historia. Pero, por otra parte, también dijo queS&fior de los Anillos trataba sobre la
muerte y el deseo de la inmortalidad. Curiosaméht® diceinmortality sino que usa
deathlessness, es decir, usa una palabra de origen inglés, iiaauuna palabra de
origen latino. A poco que se conozca la obra sgue uno de los motivos que hay
detrds es precisamente el deseo de tratar de daitawuerte. Todos conocemos la
historia de los NUmenoreanos que trataban de Hacéda lo mas larga posible, el
conflicto que hay entre Aragorn y Arwen que, aunguagorn vive muchos afios, al
final muere y Arwen entonces se da cuenta de lodgueerdad significa la muerte: no
saber que pasa después. Mi pregunta la dirijo anAda tanto como nieto de Tolkien
sino como lector y como persona que disfruta debla, ¢hasta que punto el tiene la
impresion de que este tema era importante y estaba los que de verdad preocupaban
a su abuelo?

AT: Mi bisabuelo murié cuando mi abuelo tenia cuafrosay su madre murié cuando
el tenia doce. Parti6 a la Primera Guerra Mundiahdo tenia veintidos y durante esa
guerra tres de sus cuatro mejores amigos muri€onocié de manera muy directa la
Primera Guerra Mundial en las trincheras. Quedeoatpie quedé marcado por la
muerte en sus primeros afnos e igualmente por Epdasion de una época. Su primera
infancia transcurrié durante el siglo XIX, su adaencia a principios del XX, antes de
la Primera Guerra Mundial, que fue una ruptural tové el siglo anterior, y maduro
durante la guerra. Pienso que identificO la deseipar de esta época con la
desaparicion de toda la gente que queria, por é agia angustia existencial, si la
llamamos asi, es lo que fundamentara su visionmdeldo. El tenia una vision del
mundo pesimista a pesar de su fe catdlica, peromguexa derrotista, y muy a menudo
se confunden los dos términos. Se puede creer lgumeirelo es dificil sin pensar en
rendirse o desesperar.

CM: Quisiera preguntarle entonces, ¢hasta que puntoeél que la dinamica entre
esperanza y desesperanza, precisamente represgrdacusu propia lucha interna?

AT: Pienso que cuando leemos algunos de sus textesnpdéEs encontramos a alguien
luchando con una forma de desesperanza, que hayapws llamarla depresion o
antafio melancolia, frente a la necesidad de lievabién una vida agradable y hacerlo
lo mejor posible, por lo que creo que su motorlasaba en la lucha entre estos dos
polos, como le sucede a casi todo el mundo.

FS: Yo querria continuar hablando de un tema que teaieisado a todos los que nos
hemos visto involucrados en el seguimiento de fa dle Tolkien. Se trata del aspecto
biografico. En ese sentido la obra de Humphrey €&dgr ha sido la mas consultada.
Sin embargo ultimamente estan apareciendo otras @omo Tolkien y la Gran Guerra
de John Garth, también un libro sobre el papel di&kidh como participante en el
Oxford English Diccionary y mas recientemente ThatkiEn Companion, de Wayne
Hammond y Christina Scull en el que se nos revieéanmos hasta ahora desconocidos y
en el que incluso se nos habla de la existencianddiario. Yo quisiera saber si ese
diario existi6 durante una época, y hasta que pdeszonocemos detalles sobre su
abuelo.

AT: Efectivamente escribia un diario desde hacia muiemopo y algunos de estos
diarios se conservan hoy en dia. Cuando Carpesteib® su biografia tuvo acceso a
practicamente todos los papeles existentes y Ibsdumuy bien en su biografia. Asi



que efectivamente si que existen diarios pero stimas y personales, y no estan
abiertos a un estudio literario publico, porquéneetnos, y especialmente mi padre por
haberlos leido, que debe ser asi al tratarse desljgersonales y que tienen muy poca
incidencia sobre su obra literaria.

JMF: Siguiendo con el aspecto biogréfico, quisieradim@n la relacion de Tolkien con
Espafa. Cuando se lee la biografia de Carpenteas@ menciona ninguna relacion
de Tolkien con Espafa y sin embargo, por ejemplotusor era espafol: el Padre
Francis Morgan Osborne, de la familia de vinatetesEl Puerto de Santa Maria en
Cadiz, o por ejemplo Tolkien revela en sus cagtastenia un gran gusto por el idioma
espaniol, probablemente a consecuencia de su rele@iosu tutor. También hay otros
hechos que no son muy conocidos. El padrino deijauPhiscilla (la tia Priscilla de
Adam) era también de origen espafiol: Francis deefa) un prestigioso profesor de
derecho romano de la universidad de Oxford, dengsreia vasca. Al margen de lo
gque Adam pueda conocer quisiera preguntarle sicsdgun detalle mas que a los
espafoles nos sirva para reivindicar el ascendspi@iol sobre Tolkien, puesto que por
ejemplo le gustaba nuestra lengua (se inspir0 knpalra crear una de sus lenguas
inventadas, ehaffarin) y ya que Adam estd en Espafa, ¢piensa que ausipdb
hubiera gustado Espafia? (de hecho no se si sabEotkien estuvo en Espafia un dia
en una escala en Barcelona de un crucero que bzl mediterrdneo en septiembre de
1966, segun lo que cuentan Hammond y Scull en $aehoCompanion).

AT: Me temo que el sefior Fernandez sabe mucho mas@abre el tema. Parece que
ya lo ha dicho todo. Podria afiadir que el Padregitortenia un sueldo privado que
venia de la familia de importadores de vino dezjgreeste dinero le permitié ser el
responsable financiero de mi abuelo y de su hermagrar tanto se puede decir que el
jerez espafiol pago los estudios de Tolkien. Ebastascinado por los idiomas desde
nifio y su madre le ensefd varias lenguas antesode, pero estando después bajo un
tutor espaniol desarrollé un gusto mas generalgmrdiomas. Como ha dicho el sefior
Ferrandez, uno de sus primeros idiomas inventastaba fuertemente inspirada por el
espafiol y por la biblioteca de su tutor. Pero didmrse que su gran influencia son los
idiomas germanicos. Su pasion y su gusto estetimbien se dirige hacia los paises del
norte y las mitologias escandinavas. Aunque erbsa & mal esta al norte el sur es por
lo general un desierto. Pienso que por norma geseargusto iba por los paisajes
rurales ingleses por lo que no creo que los paisegpanoles serian los que mas le
gustarian.

JMF: Quisiera contar una anécdota sobre un lugar qeedgue no existe en el paisaje

inglés. Se trata de un pueblo donde veraneabadet Faancis Morgan en Espafia, que
forma parte de los llamados Pueblos Blancos (poegtén pintados de blancos, estan
encalados) y es muy curioso. Esta sobre una cglireme una serie de niveles y arriba
el todo, en el Ultimo de los niveles tiene unagaue se eleva sobe el pueblo. A mi me
llama la atencion que un lugar asi esté en Espaitae todo lo curioso es que alli

veraneaba el tutor de Tolkien. Seguramente serdcasaalidad pero ahi queda el

apunte.

AT: Es posible, siempre se pueden encontrar fuentésflieencias hasta ahora
desconocidas.

CM: Es posible pero improbable.



JMF: Bueno, de ilusion también se vive ...

CM: Hay una historia de las menos conocidas de Tqlldiemenos en comparacion
con EIl Sefior de los Anillos, que es Hoja de Niggke historia es la de un pintor que
esta centrado en su arte, de modo que tiene muyidado su trabajo y un vecino
continuamente se lo echa en cara. Después de rnratiago sélo pinta una hoja.

Esta es la Unica historia maravillosamente aleg@@abre el propio Tolkien. Es como
después de intentar crear una gran mitologia, isi@nvcompleta del mundo, de su
mundo creativo, lo Unico que deja es una pequefja goe es lo que tenemos
publicado. Mi pregunta es de nuevo sobre su vig@rsonal, ¢ hasta que punto cree que
su abuelo vivia como un conflicto el hecho de tenea aficién literaria poco
compatible con su labor académica y hasta que péinera consciente de que su
manera de escribir, que era increiblemente detajfatbmpleja, al mismo tiempo hacia
imposible que el pudiera acabar alguna vez nadefuPde daba tantas vueltas a todo,
tenia tantas versiones sobre la misma historiahgeéa muy dificil que alguna vez
acabara. Entonces, ¢ hasta que punto él era camsdeerste conflicto y hasta que punto
era consciente de que su método de trabajo padéa peor enemigo.

AT: No creo que sintiera un conflicto entre su voaaaé escritor y su trabajo como

profesor, porque para él ambos eran una vocacibareimbricados. Su pasién por las
lenguas se podia reflejar tanto en su trabajo déegwr como en su obra literaria

creativa. Sin embargo, es cierto que muchos dedagas criticaban el hecho de que
perdiera el tiempo con cuentos de hadas y no coarsagste tiempo a estudios serios.
Realmente era muy perfeccionista y aparte de lestos breves como Hoja de Niggle y
El Hobbit nunca acab6 nada, aparte de El Sefiard@nillos que era un encargo de los
editores y que tardo quince afos en escribir. euguamigo suyo le dijo una vez que
él realmente no queria acabar lo que estaba eswudlili lo que no nego.

Lo que impidi6 acabar al primera versién de losdexgue escribié relativos a la
Primera Edad fueron circunstancias editoriales gesidades economicas. Después de
la publicacién de El Hobbit y su éxito, el editalisito algo mas. Tolkien propuso el
texto inacabado (pero casi acabado) de El Silnmarilbero los editores se negaron a
publicarlo (esta version de El Silmarillion) y dij@ que querian méas “hobbit”. En
consecuencia aquel dia, dejo su pluma y comenzorgosicion de El Sefior de los
Anillos (esto lo ha precisado mi padre por el tgm papel que utilizaba, la tinta el
boligrafo, etc.). Se consagro a El Sefior de losidsny cuando lo publicé se ocup6 de
los Apéndices, de los indices, de las preguntdesdiectores que le escribian de modo
qgue cuando finalmente volvié a su obra maestralfladllion, era ya demasiado tarde.
Era ya muy viejo y habia perdido la fuerza y largigecreativa, de modo que se perdia
en los detalles y en cuestiones metafisicas, aungu@amente todo esto eran como
excusas para no terminar su obra maestra. Si nerhubxistido esta interrupcion
motivada por la necesidad economica del autonigleina acabado El Silmarillion antes
del afio treinta y nueve ... o quizéds hubiera encdatadra excusa.

FS: Yo quisiera volver al terreno biografico para eemo la vida personal de Tolkien
pudo influir en sus escritos. Me gustaria hablarudeibro que fue publicado poco
después del fallecimiento de Tolkien, que es Lata€ale Papa Noel. Ese libro quizas
refleja bastante a las claras como su vida pergofaathiliar influia también en su obra.
Durante unos veinte afos, de 1920 aproximadamesd&a tprincipios de los afos
cuarenta, Tolkien regalaba una carta a sus hijogtla por Papa Noel (él se hacia pasar



por Papa Noel) en respuesta a la carta que sus kjenviaban primero y que
misteriosamente desaparecia de la repisa de leenkan Esas cartas venian escritas de
una manera especial con dibujos y contaban lagurasn las peripecias de Papa Noel
(Father Christmas en el original). Estaban profusamente ilustraddse dentro de un
sobre con un sello hecho por el propio Tolkiengnegnviadas de una manera un poco
misteriosa con la complicidad del cartero con @ Talkien se habia puesto de acuerdo.
Yo quisiera preguntarle a Adam Tolkien si él, ervisla familiar, ha visto reflejado ese
amor por la Navidad de alguna manera y si tiengnatgcuerdo al respecto.

AT: Mi padre, de hecho, se acuerda de estas cartdiegaban cuando él era nifio. El
no tenia ni idea de que hubieran sido conservadasiydo las encontré a la muerte de
mi abuelo, su edicién constituyd el primer librospdno que aparecio tras su muerte,
antes que El Silmarillion.

Mi padre retomo esta tradicion, aunque no recusrdim hizo antes o después de haber
encontrado las cartas. Eran mucho menos trabafpdasas que hacia su padre pero
durante algunos afios efectivamente mi hermana gegibimos cartas firmadas por
Papa Noel. Me parece que mi madre también colabondvarias ilustraciones. De
modo que se convirtié en una especie de tradicdnilifr.

FS: A mi me parecio una idea fabulosa. Yo no tengoshfjero estoy intentando hacer
algo parecido con mis comparieros de la delegaciai. |

JMF: Yo quisiera preguntar por una cuestion anecdféca curiosa. La respuesta que
tuvo El Sefor de los Anillos cuando se publico samdié en tanto que los lectores

rapidamente se transformaron en fans de este yilmomenzaron a escribir cartas, a
preguntar sobre detalles. El hecho es que enconttara respuesta por parte de Tolkien
gue era una persona muy detallista y, de hechtascde lectores sirvieron para corregir
algunos pequeiios defectos de coherencia. Gradass @rtas que mandaron algunos
fans, hemos tenido conocimiento de ciertos detajles no estan explicitados en las
obras. Pero también los fans tenian un aspectdiveg&e comenta, por ejemplo, que

en el momento que se publicé la obra en Estadodddribs americanos, tan suyos,

llamaban sin tener en cuenta la diferencia hosan@lestaban llamando por la noche.
También el buzén de los Tolkien se puso a rebasaadas (en un libro muy bonito, el

Tolkien Family Album hay, de hecho, fotografias diunas cartas de lo mas

psicodélico) ¢ Cual fue la reaccion de Tolkien appsito de los fans y cual es la

impresion de Tolkien Estate ante el fenomeno fae,p es un fendmeno que surgiera
en un momento puntual sino que no ha terminadaeysglha organizado a través de las
sociedades Tolkien?¢;Que le parece este fenOmendsémprendente porque otros

autores no lo han tenido) y que le parece queas@rfeno fan se haya traducido en
algo serio, metddico y organizado como puedenesesdciedades Tolkien?

AT: Es bastante comprensible que haya gente que S®m@@gor una obra o un

personaje y que desarrolle esta aficion haciaast@ Uno se puede apasionar por lo
juegos de rol o por las lenguas que ha creadotel ausimplemente por los libros,

leyéndolos y releyéndolos. Lo que ocurre con Tolkieon otros autores fantasticos es
el hecho de que han creado un mundo que es coraspactio de libertad en el que la
mente puede vagar. Por ello para mi es muy comipten&xisten muchas maneras de
expresar su interés y su pasion, y depende deb glsstcada uno, aunque todas las
manifestaciones son posibles. Los rusos por ejeenalo muy apasionados pues por la
sociedad donde estaban viviendo era una espea@sadatoria. Creo que la primera



traduccion de El Sefior de los Anillos al hebreorkadizada por soldados israelies que
estaban prisioneros durante una de las numerosasaguon los palestinos, o que nos
da un ejemplo de hasta donde puede llegar la pamérun libro. Las sociedades

Tolkien aparecen en muchos de los lugares donddra ha sido traducida y cada

sociedad, por lo poco que yo conozco, tiene suslipedades.

Sobre el punto de vista de Tolkien Estate, haysgi@lar nosotros somos muy pocos.
Mi padre dirige Tolkien Estate de hace treinta ai@snanera benévola y hace unos
pocos afios que yo trabajo a tiempo parcial (terigo tcabajo). No es una estructura
con empleados, secretarias, etc., para contestada pregunta. Por ello no podemos
atender todas las solicitudes de los fans. Comdaimpa apertura del sitio web, espero
gue éste sea el medio para que la gente tengacescamas directo a cierto tipo de
informaciones.

CM: Voy a apuntar una expresion de Adam que defingbla como un espacio de

libertad. En ese sentido de “espacio de libertaa”hBbido muchos artistas que han
hecho uso de él y han ilustrado obras con ilustres o en otros medios como el
pictérico o el musical se han basado en el mundado por Tolkien. Yo quisiera

preguntarle respecto a su opinion particular sas®s autores y por cual es su
ilustrador favorito, ¢,quizas como el de muchos les Aee?

AT: Hay demasiados artistas para tener una idea desmvee todos. Pienso que
muchas veces se confunde “espacio de libertad™@®@a de recreo”. Nuestra posicion
es defender el espiritu y la letra de la obra. dtareos aqui para juzgar la calidad de lo
que la gente produce inspirandose en la obra. Rarsente mis gustos no se orientan
hacia la ilustracion fantastica, si bien Alan Lené¢ una calidad particular y deja su
huella de autor. En musica ha habido tantas tgatatie adaptaciéon que no puedo dar
una opinion personal y tampoco mis gustos van tedipo de musica que a menudo es
identificada como el tipo de musica inspirada polkien.

Quizas sea un poco cruel, pero me parece que istadartie tiene una fuerte inspiracion
por definicidn no va a buscar la inspiracién eroltma de otra persona, aunque soy
consciente que es un parecer muy generalizador.

FS: Ahora quisiera finalizar este bloque de pregumiacionadas con la persona,
comentando que Tolkien en sus obras dejé un enigraas el de Tom Bambadil y no
me resisto a preguntar cual es su opinion sobeepestonaje ¢ Puede ser un espiritu de
la naturaleza, unmaiar, o puede ser simplemente un hombre, quizas, seguha
comentado también en otras biografias, un juguesudio Michael? ¢ Qué puede ser?

AT: En mi opinién en un enigma. Es cierto que Tom Badilkexistia bastante antes de
El Sefior de los Anillos en algunos poemas que ptaseain suefio que puede aparentar
al suefio de Frodo en casa de Tom Bombadil. Conwiraa muchas cosas, mi abuelo
fue el primer sorprendido cuando aparecié Tom Batihles la obra. Al mismo tiempo
era un autor que reflexionaba mucho sobre la IGgiesna de la obra, pero al principio
de El Sefior de los Anillos nunca fue previsto camoelemento del legendario. Por
ejemplo en las primeras versiones cuando Aragaareap en la posada de Bree era un
hobbit lo que muestra hasta que punto la obra @stbierta. Entonces no hay que
buscar demasiado y Tom Bombadil esta muy bieneasiin enigma y ya esta... Y los
Balrogs no tienen alas.



JMF: Cambiando un poco hacia lo que son las obras, mengustaria hacerle una
pregunta vinculada al titulo de esta charla: |l&naj de la obra de Tolkien. En Tolkien
esa vigencia se manifiesta en el hecho que henmertado de que es una obra que un
lector lee a una cierta edad vy, si la relee un pnés mayor, la misma obra le trasmite
diferentes contenidos, ya que, no sélo por la dogpkino por lo profundo que hay en
ella, va evolucionando con la persona. Eduardo 18egjuotro dia dijo que eso era una
cualidad de los clasicos. Lo mas curioso no esumaepersona vaya creciendo con la
obra sino que hay nuevas generaciones de lectodagleen por primera vez en
contextos histéricos diferentes (no es lo mismo EeSefor de los Anillos ahora que
en los afios sesenta y no sera lo mismo leerloaléertveinte afios) y sin embargo se
siguen enganchando. Entonces yo le queria preggnéaopina, en particular sobre El
Sefior de los Anillos (quizds esto es extensibleeato de la obra de Tolkien) a
proposito de este hecho, de que sea un libro cuoe @on las personas y se mantiene a
lo largo de las generaciones y que se ha convegidoun icono de la cultura
contemporanea ¢Qué hay ahi? ¢Qué pasajes, quridosite; Qué tiene el libro que le
otorga esas caracteristicas tan peculiares?

AT: Tiene una calidad intemporal que hace que lecideegeneraciones diferentes se
enganchen. Segun mi opinién mi abuelo ocupa unaipogparaddjica. Procedia de una
cultura y una tradicion bastante reaccionaria y gustos y su cultura se orientaban
hacia cosas muy antiguas y, al mismo tiempo, paexrarun autor muy moderno. Posee
cualidades complejas que podemos encontrar enrauyapue pueden gustar mas alla
de una generacion dada. Pienso también que hag optuchos libros que pueden
apasionar a varias generaciones. Si la obra ncetaubénido tanto éxito en los afios
sesenta y setenta, que afectd especialmente an&aaged>n que hoy en dia tiene el
dinero, no se sabe si hubiera habido una peli@raanta publicidad y no se sabe si la
obra hubiera sido descubierta por nuevas geneesidkl mismo tiempo pienso que

aungue mi abuelo no era un rebelde al orden estdbleel libro tiene un caracter

insumiso y que puede gustar a sucesivas generacammeel mismo tipo de ideales.

Puede ser también que guste en aquellos paisedeguabren la libertad, pero sobre
esto caben numerosas opiniones.

CM: Me apunto también lo del caracter insumiso que ¢qge es una manera muy
interesante de describir la obra.

Por otro lado, a Tolkien se le ha descrito comauwtor militantemente catdlico. Incluso
muy a menudo su obra se ha presentado como unarialede la historia de la
salvacion, es decir, de la muerte y resurreccio@rilto. Mi opinidn personal, y la voy
a exponer para que Adam me de la suya, es queepéeader a Tolkien hay que
entenderlo como un catolico (eso formaba parte uWpessonalidad) y dificilmente
habria escrito nada que contradijera a su fe yheido, cuando antes hablaba de sus
reflexiones metafisicas acerca de El Silmarillieh,problema era precisamente que
algunas versiones tempranas de El Silmarillion reolgcian la vision catolica de
Tolkien. Pero, a pesar de que creo que no congadida, entender la obra de Tolkien
exclusivamente como algo militantemente catdlichuce o que me parece que es uno
de sus mayores logros, y es la capacidad que tenapelar a todo el mundo, de
conectar con los deseos y los anhelos humanose@®hhay quien leyendo El Sefior
de los Anillos se atreve a decir que es una obgars (Que me parece una opinion
sumamente desacertada), aunque también hay pagarNEnpregunta concretamente
es a proposito de su opinidn sobre el papel de ldef su abuelo y de sus valores
personales en la obra.



AT: Quisiera sefalar que contrariamente a lo quecse dii abuelo no era un catélico
militante. Tenia una fe muy honda, muy personabmmeja, pero no era en absoluto
un prosélito. Siempre se opuso violentamente asquemara a El Sefior de los Anillos
como una alegoria de lo que fuera. Por ejemplerasicas de Narnia, escritas por su
amigo C.S. Lewis, no le gustaron nada por su aspdegoérico y esto contribuy6 a la
ruptura entre los dos amigos. Personalmente yemgotese tipo de fe o creencia ni
tengo el conocimiento de esa cultura para podetestar de manera precisa. Sin
embargo, hablando por mi, el liboro me gusté mudhocempartir esta fe ni estas
creencias. Pero también estoy de acuerdo con wsseitr que no es algo bueno para la
obra reducirla a este extremo o al extremo que ISag.que tener cuidado con los
extremismos.

Pienso que hay valores en EIl Sefior de los Anillesspn muy repetidos: la comunidad
del anillo, la amistad, la esperanza y creo petsmrae que pueden explicar la calidad
universal o el hecho que le guste a mucha gereg $odo, en la dificultad de ser fiel a
esos valores. En eso se trata de una novela egf@ligb como una epopeya fantastica.

FS: Yo quisiera comentar que Tolkien no soélo escrimbre la Tierra Media, sobre
Elfos o0 Enanos. Aparte de El Sefior de los Anillos gs la obra més conocida, Tolkien
esta considerado como un gran filélogo y un gradievalista, aparte de ser un gran
creador de historias. Por ejemplo entre sus otvessoyo destacaria Egidio el Granjero
de Ham, Hoja de Niggle o las mismas cartas de Raph Pero ademas Tolkien como
ensayista, como filélogo, nos ha dejado algunos embas histéricos, como su ensayo
sobre el Beowulf del afio 1937 o, también de esanmi8poca, el ensayo Sobre los
Cuentos de Hadas y su version junto con un compafierda universidad de Leeds,
E.V. Gordon, de Sir Gawain y el Caballero Verdes tpdavia se sigue utilizando en la
universidades de todo el mundo. Mi queja es queiteca literaria ha estado centrada
sobre todo en El Sefior de los Anillos, en ElI Hobhitmenor medida, y en las historias
de El Silmarillion, sobre todo en el publicado,atp de 1977 ¢No cree Adam Tolkien
gue su abuelo esta subestimado en cierto senthm3g han dejado de tener en cuenta
todas esas obras “menores”? Y si quizas ¢no hgbdareivindicar su figura como
ensayista, como filélogo, como medievalista?

AT: Si. El era todo eso. Esta claro que es el autdéldgefior de los Anillos, no se
puede negar, pero también el autor de textos wgii@aos y ensayos. Fue victima de su
exito. Era conocido como fildlogo en el mundo unéiario antes de publicar El Sefior
de los Anillos y es cierto que nuestro papel, yeesgue sea el del sitio web, es el de
recordar estas cosas. Hay que sefialar, desde tspegqtéva historica, que a la muerte
de mi abuelo en 1973 solo aparecia como el autéd #obbit, EI Sefior de los Anillos
y de algunas obras menores. Ha sido el trabajog ettos, de mi padre el que dio a
conocer la complejidad de su obra. Puede que jponaguna cierta controversia sobre
estas obras postumas y no se sabe muy bien gaidra lascrito, o que lleva a que se
insista en reducirlo a El Sefior de los Anillos. B#n pienso que los criticos en
general necesitan ideas simples. La prueba es umredc un artista que trabaja en
varios ambitos resulta dificil que alcance el rexdmiento porque no se sabe donde
ubicarlo.

También hubo muchos criticos que criticaron a Eidgele los Anillos como una obra
de evasion fantastica. Puede que para ellos spaaencomplicado que una persona que



escribia cuentos de hadas pueda ser un profesa@rsitario especializado en filologia
muy destacado en su especialidad.

FS: Yo queria afiadir que me siento un poco saturadiamte Sefior de los Anillos,
quizas necesito algo mas y una de las facetas gaama impresiona de Tolkien es su
trabajo como filélogo. Por ejemplo, a partir debd®18-19 y hasta la publicacién de El
Hobbit, tiene publicados aproximadamente una dederteabajos filolégicos de primer
nivel y eso a lo mejor muy poca gente sabe o quem@nocer o poner en primer lugar.

AT: Pienso gque es legitimo el acercamiento que cadajuiera hacer. Es cierto que
hay una tendencia a reaccionar en contra del éstomenal pero que también nos
aplasta de El Sefior de los Anillos pero tampocpuwsxle caer en lo contrario. Cada
cosa tiene su medida.

JMF: Enlazando con el aspecto filolégico de Tolkienggosiera hacer una pregunta
muy concreta ¢ Cual piensa Adam que es el papekderiguajes inventados creado por
Tolkien, los lenguajes élficos por ejemplo, comengtnto fundacional y creativo,
particularmente de la Tierra Media?

AT: Creo que si nos interesamos en esta cuestion denqms hablar de lo uno sin
hablar de lo otro, estan imbricados. Se que milaldig en una ocasion que si habia
inventado aquel mundo era para que sirviera paeaaiguien pudiera emplear estas
lenguas élficas como gqlenya, lo que muestra que se trata de un elemento fiorgdc
de la obra. Las lenguas evolucionaron al tiempoeyaduciond la historia de la Tierra
Media y viceversa. Yo no soy especialista en laguas, si hay gente que se ha
interesado en ellas de manera muy profunda, per@esi un experto pienso que su
creacion linguistica es la parte mas excepcionaudgbra. Al haber creado este modelo
de mundo es seguramente lo que da la solidezltadacomo una construccion que tiene
bases solidas. Con las lenguas la obra tiene umaigntos muy estables, aunque
también se puede vivir en una casa sin preocupar®s cimientos.

CM: Esto casa también con lo que nos ha dicho antamAdspecto a que en Tolkien
tanto su trabajo académico como su trabajo lier@nen el mismo origen, la misma
vocacion, tanto uno como el otro. Los que nos m@&en el mundo académico nos
encontramos a menudo con que la obra de Tolkieeenoonsidera meritoria, no se
considera dentro de los canones de la literaturas Yue la obra de Tolkien tiene un
gran “pecado” que es su éxito. No se puede entragl €anon si todo el mundo lo
entiende o todo el mundo lo lee. De hecho se haugchas criticas a la obra, por
ejemplo se dice de ella una de las peores cosasequeede decir de una obra cuando se
esta en el mundo académico: que es una obra e la ¢rama lo define todo, en la que
hay mucha accion o incluso que es una lectura faoil otra parte, todos los que hemos
intentado hacer leer a algin amigo El Sefor deAloBos nos hemos encontrado con
que no han podido pasar del capitulo segundo pdegueuy descriptivo, muy lento,
no pasa nada”. Entonces, ¢hasta que punto se prgckr una obra por tener mucha
accion y, al mismo tiempo, por ser muy descripgvao ser lo suficientemente agil?
Quisiera hacer una pregunta a Adam sobre cual esirstio de vista respecto de de la
vision que tiene la critica y en especial en el dauacadémico sobre el valor literario
de El Sefior de los Anillos y hasta que punto egiai@n no parte de una cierta
prepotencia de los criticos y el mundo académitwesaquello que es capaz de gustar,
entretener o deleitar a alguien que no es “tao tiesmo él".



AT: Hay varias cosas que decir. Quizas hay que teneuenta la cuestion de la época
en la que fue editado El Sefior de los Anillos. &bes cincuenta (sélo puedo hablar del
mundo angléfono) era una época en la que se dégbaana cierto tipo de literatura
en Inglaterra y El Sefior de los Anillos no encajabal. Probablemente si hubiera sido
publicado en otra década, en Inglaterra las csiticabieran sido diferentes. Sin
embargo, también tuvo criticas muy positivas erasgntes cuando fue publicado
(aunque también otras que lo criticaron demasiagandente). Después se publico un
poco mas tarde en Estado Unidos y conocemos & gui¢ tuvo. También hay que
considerar que fue un éxito entre la contracultyraunque a los criticos les guste
justificarse como vanguardistas lo cierto es qudoenan parte de aquellos que
mantienen el sistema. Ademas, como decia antéibyeltiene una extrafia calidad de
irritar a la gente. También pienso que mucha gentelientra en el libro una puerta de
evasion que les alivia de su vida cotidiana, quda se convierte en un fenémeno de
moda ciertas personas sensatas pueden rechazagbmsmo fendmeno y huiran del
éxito. Esto nos puede dar una idea de porqué se phnaducido criticas tan
contradictorias.

CM: Yo quisiera subrayar que también ha habido csitinay positivas al respecto, y
destacaria la resefia que hizo W.H. Auden en el Xak Times (una de las persona
qgue se carted con Tolkien) cuando en Estados Ursidiid El Sefior de los Anillos y
que después de los afios sigue pareciéndome uaa disibnes mas interesantes sobre
la obra.

FS: Yo, para finalizar con las preguntas, quisieranf@lar una cuestion mas global.
¢, Cual cree que es el lugar de JRR Tolkien dentritetatura del siglo XX e incluso
dentro de la literatura contemporanea y actual?

AT: Como ya hemos comentado esta tarde, mi abuele poesta a ser etiquetado. Es
cierto que tiene un verdadero sitio que ocupagaéiteratura contemporanea, pero voy a
huir un poco de la pregunta porgue no soy un orifRienso que ocupa un lugar muy
particular... y seguro que también lo opina el pubhl&no no estaria aqui.

JMF: Como seguro que el publico tiene interesantestapones vamos a abrir un
breve turno de preguntas.

Publico: Aunque no son propietarios de los derechos cirmgraficos, si son
propietarios de la idea. En el caso de que segaemtuna version que traicionara de
manera flagrante el espiritu del libro ¢ se plafdedtevar a cabo alguna accién?

AT: Como no tenemos los derechos no denunciariamakalpariamos la calidad de
cualquier posible adaptacion, aunque siempre jrigi@os decir que se ha hecho una
buena adaptacion en vez de una mala. Pero siitallzeés muy mala no podemos hacer
nada.

Publico: Al hilo de lo anterior. En la futura adaptaciénkEleHobbit va a haber mas de
una pelicula. Van a estar basadas en el libro aenbién va a haber un relleno con los
acontecimientos que ocurren hasta El Sefior de todos No estariamos hablando
entonces en sentido estricto de una obra de Tolkiele una adaptacion. Estariamos
hablando de unas nuevas historias basadas en @sosgjes. ¢quizas en este caso la
Tolkien Estate se sentiria inclinada a llevar acalgana accién incluso de tipo legal si
realmente se produjera una falta de respectoradeion literaria de su abuelo?



AT: Depende del nivel de “inspiracion”. Desde el puteovista legal todo lo escrito en
las obras pertenece al autor. Eso es aplicablel@s ttos nombres. Cualquiera puede
escribir libros en que aparezcan Orcos o Elfos) perlos pueden llamar con nombre
de El Sefor de los Anillos. Muchos autores defiandesu mundo y les pertenece de
modo que nadie tiene que poblarlo con sus propiastaras. Nosotros tenemos una
posicion muy compleja porque como ya he dicho Eolktstate defiende el patrimonio
del autor. Pienso que mi abuelo era bastante gemexmn su obra y le gustaba la idea
que su mundo inspirara a la gente para afadirlascd®ero murido hace casi cuarenta
afos y el mundo ha evolucionado mucho. El tipondgiracion ha cambiado mucho y
el éxito de las peliculas ha hecho que la gentguausu inspiracion en la accion. Por
ello tenemos mucho cuidado con este tipo de cueestid?or otra parte el punto de vista
de mi padre es que nunca hay que tocar el textqugasi alguien escribe algo que se
basa en el mismo mundo, en cierto modo, afecextd gue ya existe. Ademas hoy dia
con Internet tenemos que tener mucha mas prudeacialas cuestiones sencillas
porque el hecho es que cualquier cosa que acalmdegnet tiene un publico potencial
gue es universal. Nosotros nos esforzamos en impediquier explotacion comercial.
Lo que la gente pueda hacer en su casa no noy/llegas nuestro problema.

Publico: ¢Existe, aparte del material literario del quepalie Tolkien Estate, otro
material de Tolkien que no esté en manos de Tolkstate y al que no puedan acceder
porque esté en manos de terceras personas.?

AT: Si existe no lo conozco. Tolkien Estate tiene desechos de todo el material
creado por Tolkien.

Publico: Existe cierta leyenda de que Disney queria conlpsaderechos de su obra a
Tolkien y él siempre se nego ¢ Es esto cierto?

AT: Es cierto. También puedo afiadir que Disney traidbién de adquirir El
Silmarillion ofreciendo mucho dinero y también @ a venderles los derechos. Esta
cuestiébn es muy simple para nosotros porque milalpresé de manera bastante
explicita que no le gustaba en absoluto el esél®idney.

JMF: Quisiera agradecer de nuevo la presencia al miplia todos los ponentes que
han estado estas jornadas y en particular hoy aoniparfieros y a Adam que nos ha
aportado luz sobre algunos temas. Esperemos ceieielst pueda repetirse en el futuro
y que tengamos de nuevo a Adam entre nosotros.

AT: Cuando quieran ... les agradecemos a todos su acogid



